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Annotation: one of the units that make up the vocabulary of a language are phraseologisms.
This the article gives some feedback on the state of study of phraseological units.
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Introduction

Phraseology (from Greek "phrasis" - expression, phrase and logic) is such a one of
linguistics sectional, ready access to speech from other sections, lexically and semantically
inconsistencies differ in their stagnation in meaning. Its main important the problem is to
distinguish and distinguish phraseologisms from vocabulary generated in speech and accordingly
is the identification of phraseologisms. Branch of language science that studies phrases
phraseology. When we say phrases with the language of linguistic terminology, they are known
as phraseologisms. Phraseologism is defined by the lexical-semantic and syntactic of the
language to say a unit specific to a separate level, different from the levels of phraseological
norm is also literary it requires consideration, among other norms of the language. Hence the
explanatory recording phraseologisms in dictionaries is a recognized practice in linguistics
around the world. Phraseology can be cited as the treasure of a particular language. Because,
phraseology showing the history, culture and identity of the people are figurative language units.
Phraseologisms largely reflect the customs, traditions of the nation. But English along with
phraseological units representing national traditions in the phraseology of the language
international phraseologisms also occur. Some phraseological units retain archaic elements the
rest. It is wrong to look at phraseological units only as a tool that decorates speech, and they are
it is also highly informative in nature, like other language units, nominative in the language and
communicative function are performing units. Not a single phraseological unit exists there is no
language either. Research by English and American linguists in English with a relatively low
percentage in phraseology, the main phraseological problems and the use of words interaction,
phraseological unit variateness, methods of studying phraseology, theoretical problems such as
the development of phraseology as a science are mainly Russian linguists A.V.Kunin,
V.V.Vinogradov, N.M.Shansky, T.N.Developed by fedulonkovas. Phraseologisms are
manifested in speech as a unit of language. They are influential in speech and ensures that it is
paintable. Phraseological units of a particular language-speaking people cultural language
reflects wealth and reveals the peculiarities of their worldview helps to give. It is important and
interesting to study phraseologisms in each language is. Phraseology is considered one of the
complex areas of linguistics, it with a number of departments of linguistics, including lexicology,
Stylistics, semantics, etymology is directly related to morphology, grammar. In phraseology
research in addition to the areas listed above, there are country studies, phonetics, philosophy,
history and it is necessary to be aware of such disciplines as logic.

Treating phraseological units as an inextricably inseparable branch of language is the case
of phraseology requires an excellent study of general and specific laws. Phraseological the
analysis of the semantic stylistic features of units is a much more comprehensive area. Many
linguists are worthy of the development of research work on phraseology contributions were
made. Since phraseology was formed as a separate part of linguistics although there has not been
much time yet, the history of its origin goes back to the first stages of language development go
and spread. From scientific research, it turns out that phraseological units appear with language
was developed together with the language. But their role in different periods of society and the
importance is assessed in different ways.
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Phraseology has recently emerged as an independent science in linguistics. Its formation it
is inextricably linked with the name of famous linguists. That being said, in the field of
phraseology v. in highlighting pressing problems.V.Vinogradov, N.N.Amosova, A.V.Kunin is
their priceless contributions were made, and therefore gave a wide path to new research.

Linguistic nature of phraseologisms, lexical-grammatical features in Uzbek linguistics,
so, the translation of phraseologisms in works of art, to the problems of inter-linguistic
translation a number of dedicated R & D studies have been carried out. In this regard,
Sh.Rahmatullayev, B.Yoldashev, A.Mamatov, S.Mirzakulov, Sh, Abdullayev, N.Woodova,
D.Hoshimova has been the subject of a number of studies. Recent Uzbek phraseology further
development of work in the field of phraseological and phraseographic and translation problems
is finding its own solution. Structural-semantic analysis of phraseological synonyms in Uzbek,
conferences, monographs and educational practices devoted to issues of artistic translation these
are from the sentence. Studied phrasemas in Uzbek and Russian in a comparative-practical
aspect M.Sodikova and M.Abdurahimov created bilingual phraseological dictionaries for
translators provided a practical guide. J.Sharipov, G'.Salomovs for Uzbek linguistics one of the
pressing problems is engaged in the theory of translatability and several created monographic
studies. G'.Salomov in his work “phraseological phrase", " idioma”, used terms such as” phrase "
as synonyms, describing such language units as proverbs and seeks to distinguish from matals.
At the same time by the scientists of the Karakalpak linguist several R & D studies devoted to
theoretical and practical problems of phraseology works were carried out. In Particular,
J.Eshbaev, T.Jumamuratov, G.Aynazarova, B.Yusupova, A.Pirniyazova, J.Tanirbergenov,
G.Enumeration of allambergenova's scientific research can. Nevertheless, through the study of
phrasemas in the works of various creators, their the study of its use in artistic texts is considered
to be one of the important issues.

Until phraseology was formed as a separate science, it as a composition of lexicology
looked at. Interest in the problems of phraseology began to interest Russian linguists at first
although it is a distinct term, it was first coined by Western linguist Sh.Applied by integrated
into vocabulary in his works "essays from Stylistics" and " stylistics of the French language
depending on them as a system, their grammatical and lexical properties, syntactic structure and
a unit that can be applied in a holistic way, arising from the specificity of the meanings of the
call tried to prove that it was.
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